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1. INTRODUCCIÓN

1.2 Especificaciones técnicas

Tornillo

LED 

Parpadeando: El dispositivo ha 
ingresado al modo de 
configuración de red 
(preparándose para conectarse).

Apagado: El dispositivo se 
encuentra en modo de espera

BOTÓN

Restablecer o ingresar al modo de configuración: Mantenga 
presionado el botón durante 6 segundos hasta que el 
indicador LED parpadee; el dispositivo ingresará al modo de 
configuración.

App

Protocolo de transmisión

Frecuencia de trabajo

Bateria

IP

Tamaño

Tuya / SmartLife

Zigbee

2.4 Ghz

CR2032

IP20

50x50x13mm

Distancia inalámbrica Max 90 metros (área libre)

Temperatura de trabajo -10C° / +50C°

Instalación Doble contacto
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Retire el tornillo con un destornillador y gire la tapa en la dirección 
“OPEN” para abrir la cubierta de la batería.

2. INSTALACIÓN

2.1.

Retire las baterías y quite la lámina aislante.2.2.

Gire la tapa en la 
dirección “OPEN” 
para abrir la cubierta 
de la batería.
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Vuelva a colocar las baterías, cierre la tapa de la batería y luego 
instale el tornillo.

2.3.

Mantenga presionado el botón de reinicio durante 5 segundos 
hasta que el indicador LED parpadee; luego seleccione “La luz está 
parpadeando” en la aplicación.

2.4.
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Vuelva a colocar las baterías, cierre la tapa de la batería y luego 
instale el tornillo.

2.3.
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Puede buscar [Smart 
Life] en las diferentes 
tiendas de 
aplicaciones o 
escanear el código QR  
para descargarla.

3.1. Descarga

1. Haga clic en “Sign Up” y lea la Política de Privacidad cuando 
aparezca. Luego haga clic en “Agree” para ingresar a la página 
de registro.

2. Puede usar su correo electrónico o número de teléfono móvil 
para registrarse.

3. El país o región de la aplicación será el mismo que el del 
teléfono (no podrá cambiar el país o región después de 
completar el registro). Ingrese su número de teléfono o correo 
electrónico y haga clic en “Get Verification Code”.

4. Ingrese el código de verificación y pase a la página de 
configuración de contraseña.

3.2. Registro

3. OPERACIÓN EN LA APP
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3.3 Log in

4. Agregar dispositivo

Si ya tiene una cuenta, elija “Register with Existing Account” 
para ingresar a la página de inicio de sesión.

Ingrese su número de teléfono móvil o correo electrónico y su 
contraseña.

1. Ingrese al gateway INFY añadido previamente, 
seleccione“Add Devices” ubicado en la parte inferior de la 
página del gateway INFY.

2. La aplicación empezará a buscar dispositivos cercanos 
(asegurar que el dispositivo se encuentra en modo de 
sincronización). 

3. Después de unos segundos se habrá agregado con éxito,     
    presionar “Finalizado”
4. Puede cambiar el nombre del dispositivo seleccionando el    
     lapiz.

Nota: Asegúrese de que el gateway haya sido agregado y se 
encuentre en línea antes de continuar con el siguiente paso.

Wireless switch

Interruptor zigbee

Smoke detector

Alarma PIR

PIR
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1. Seleccione “Agregar inteligente”.
2. La aplicación mostrará la opción “Cuando se cumpla la 

condición”. Presione el botón “+” para continuar.
3. Elija la condición que desea configurar: 1 clic, doble clic, 

pulsación prolongada
4. Después de seleccionar la condición, elija el dispositivo que 

desea controlar y configure la función que realizará.

5. Configuración
Configure la función del botón para: Click simple, doble click o 
pulsación prolongada.

Controle el dispositivo inteligente mediante 

la operación del interruptor inalámbrico.
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